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1.Symboles d'avertissement

@p Lisez attentivement les instructions

@ Mise a la terre

2.Consignes générales de sécurité

Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser I'appareil, et conservez-le pour pouvoir
le consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.

AVERTISSEMENT : lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les précautions de sécurité
de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs électriques et de blessures corporelles.

1) Consignes générales

Merci de vérifier que les caractéristiques électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre
installation.

AVERTISSEMENT : I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au montage, a
I'entretien, au changement de I'ampoule ou au nettoyage. Enlevez le fusible ou

désenclenchez-le, et assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher.

Avant de percer un trou, vérifiez que vous ne risquez pas de percer un cablage ou un tuyau existant
non visible. Ne pas regarder la lampe d'exploitation. Peut étre nocif pour les yeux.

Tenir 'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.

2) Consignes de sécurité électrique

Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes de cablage en
vigueur dans le pays d'installation.

Le il de terre devrait étre plus long que le fil L, N.

s'il vous plait utiliser le cordon d'alimentation au moins 3G1.0MM2 (fil de PVCest interdit, suggérer
['utilisation de fil HO5RN-F)

3.Régles de sécurité particulieres

Pas de consigne de sécurité spécifique.

4, Protection de I'environnement
ATTENTION !

Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers. Merci

de les recycler dans les points de collecte prévus a cet effet. Adressez-vous aux autorités

locales ou a votre revendeur pour obtenir des conseils sur le recyclage. Le matériau

d'emballage est recyclable. Merci de recycler 'emballage dans les points de collecte prévus
B et effet.



5.Spécifications d'appareils

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale 220-240V~
Fréquence nominale 50 Hz
Puissance nominale MAX.100W
Ampoule E27 MAX.100W EXCLU
(lasse de protection CLASS |
Indice de protection IP P44

6.Entretien / Nettoyage

Déconnecter le luminaire du réseau électrique avant tout entretien ou nettoyage.

Les réparations doivent étre réalisées uniquement par une personne qualifiée utilisant des pieces de
rechange d'origine. Une mauvaise réparation peut causer de sérieux dangers.

Il convient de toujours utiliser une ampoule qui respecte les spécifications listées dans ce manuel
d'instructions.

Ne par remplacer 'ampoule par temps de pluie.

ATTENTION : L'utilisation de tout accessoire non mentionné dans ce manuel d'instruction peut
entrainer des risques de blessure.

7. Autres points (Services, réparations, garantie, etc...)

Faites réparer votre produit par une personne qualifiée.

Ce produit électrique respecte les normes de sécurité en vigueur. Les réparations doivent étre réalisées
uniquement par une personne qualifiée utilisant des pieces de rechange d'origine, toute autre situation
pouvant entrainer des risques de blessures pour |'utilisateur.

Pour tout besoin de service apres-vente, contactez le magasin dans lequel vous avez acheté ce produit.

8. DUREE DE GARANTIE

La garantie légale générale s'applique a tous les produits pendant 2 ans a compter de la date
de livraison des marchandises et de la remise du recu prouvant I'achat.Cependant, INSPIRE a
décidé d'aller encore plus loin. Notre but est que vous ayez la meilleure expérience possible
avec nos produits, nous avons donc étendu a 5 ans les périodes de garantie pour tous les
produits INSPIRE.

9. APPLICATION DE LA GARANTIE

Pour que la garantie puisse étre appliquée, le produit doit avoir été installé, utilisé et entretenu
conformément aux consignes du mode d’emploi.

10. QUESTIONS ET RECLAMATIONS

Sivous avez des questions ou rencontrez des problémes concernant I'utilisation du produit,
ses performances ou son aspect visuel, n’hésitez pas a contacter votre fournisseur aux
coordonnées indiquées sur le justificatif d'achat.
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1.Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones
@ Toma de tierra

2.Instrucciones generales de seguridad A

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder consultarlas
posteriormente.

En caso de necesidad, transmita este manual a terceros.

ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones elementales de
sequridad para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos y de heridas corporales.

1) Instrucciones generales

Compruebe que las especificaciones de este equipo de iluminacién son compatibles con las de su
instalacion.

ADVERTENCIA : se debe cortar la alimentacion eléctrica antes de proceder al montaje, al mantenimiento,
alasustitucion de la bombilla 0 a la limpieza. Quite el fusible o desactivelo, y aseguirese de que no pueda
volverse a activar.

Antes de hacer un orificio, verifique que no corre el riesgo de perforar un cableado o una tuberia existente
pero invisible.

Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas.

2) Instrucciones de sequridad eléctricas

S6lo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de conformidad con las normas de cableado
vigentes en el pais de instalacion.

El cable de tierra debe ser mds largo que el cable L, N.

utilice un cable de suministro de al menos 3G1.0MM2 (el cable de PVCesta prohibido, sugiera usar un
cable HO5RN-F)

3.Instrucciones de seguridad especificas
No hay instrucciones de sequridad especificas.

4. Proteccion ambiental

CUIDADO!
No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias por
E reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las autoridades
locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos reciclar el embalaje en
mmmm 05 puntos de recogida previstos a tal efecto.



5.Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tension nominal 220-240V~
Frecuencia nominal 50Hz
Potencia nominal MAX.100W
Bombilla E27 MAX.100W EXCLU
(lase de proteccion CLASS |

Indice de proteccién IP P44

6.Mantenimiento / Limpieza

Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza o mantenimiento.

Todas las reparaciones deberan ser realizadas Unicamente por una persona cualificada mediante
repuestos

de origen. Reparaciones inadaptadas pueden presentar riesgos importantes.

Las bombillas utilizadas deben siempre corresponderse con las caracteristicas detalladas en este manual.
No sustituya las bombillas cuando llueve.

ADVERTENCIA : El uso de accesorios diferentes de los especificados en este manual puede presentar
riesgos

de heridas corporales.

7.Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Haga reparar este aparato por una persona cualificada.

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes. Las
reparaciones

deberan ser realizadas tnicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de origen. El
incumplimiento de esta instruccion puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.

En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.

8. DURACION DE LA GARANTIA

La garantia legal general se aplica a todos los productos durante 2 afios a partir de la entrega
de la mercancia y tras la presentacion del ticket de compra como prueba de la compra.

Sin embargo, INSPIRE va mds alld. Queremos que tenga la mejor experiencia posible con
nuestros productos, por lo que hemos extendido los periodos de garantia de todos los
productos INSPIRE a 5 afios.

9. APLICACION DE LA GARANTIA

Para que se aplique la garantia, el producto debe haberse instalado, utilizado y mantenido de
acuerdo con las directrices del Manual de Instrucciones.

10. PREGUNTAS Y RECLAMACIONES

Si tiene alguna pregunta o dificultad con respecto al uso, rendimiento o aspecto visual del
producto, puede ponerse en contacto con su proveedor mediante la informacién que encontrard
en el ticket de compra.
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1.Simbolos de aviso

@) Leia atentamente as instrucbes
@ Ligacdo a terra

2.Instrugoes gerais de seguranca A

Leia atentamente este manual de utilizacdo antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder
consultar

posteriormente e, se necessario, comunica-lo a outras pessoas.

AVISO: durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaugdes de sequranga bdsicas a fim
de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de ferimentos corporais.

1) Instrugdes gerais

Verifique se as especificacdes elétricas desta lumindria sao compativeis com a suainstalacdo.

AVISO: A alimentacdo eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem, a manutengdo, a
mudanca da lampada ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-o e assequre-se de que nao pode voltar
aserligado.

Antes de fazer um furo, verifique se nao corre o risco de furar um cabo eléctrico ou um tubo existente
nao visivel.

Manter o aparelho fora do alcance das criangas e das pessoas nao autorizadas.

2) Instrugbes de seqguranca eléctrica

0 candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em conformidade com as normas de
cablagem em vigor no pais de instalacdo.

0fio de terra deve ser maior doque ofio L, N.

por favor, use o cabo de alimentacao, pelo menos, 3G1.0MM2 (fio de PVCé proibido, sugerir o uso de fio
HO5RN-F)

3.Instrucoes de seguranca especificas

Sem instrugdes de seguranca especificas.

4.Proteccao do ambiente

ATENCAO! o ) ] _ _
0s produtos eléctricos nao devem ser deitados fora juntamente com o lixo doméstico.
Envie-os para reciclagem nos centros especiais de recolha de lixo existentes para esse
efeito. Contacte as suas entidades locais ou um armazenista para informacdes sobre a

reciclagem. E favor reciclar a embalagem nos pontos de recolha existentes para esse

W feito.



5.Caracteristicas do aparelho
CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensao nominal 220-240V~
Frequéncia nominal 50 Hz
Poténcia nominal MAX.100W
Lampada E27 MAX.100W EXCLU
(lasse de proteccao CLASS |

Indice de proteccdo IP P44

6.Manutencao/Limpeza

Desligue sempre 0 aparelho antes de proceder a limpeza ou a manutencdo.

Todas as reparacdes devem ser efectuadas apenas por pessoas qualificadas, com a utilizacdo de pecas de
origem. Reparacdes inadequadas podem apresentar riscos graves.

As lampadas utilizadas devem corresponder sempre as caracteristicas enunciadas neste manual.

Nao substitua as lampadas com tempo de chuva.

AVISO: A utilizagdo de acessdrios diferentes dos especificados neste manual pode representar risco de
ferimentos corporais.

7.Diversos (Servico pds-venda, reparagées, garantia, etc.)

Mande reparar este aparelho por uma pessoa qualificada.

Este produto eléctrico esta em conformidade com as normas de sequranca em vigor. As reparag6es so
devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pecas sobresselentes de origem.
Qualquer infraccao a esta instrugao pode revelar-se particularmente perigosa para os utilizadores.

Se necessdrio, contacte o servico pds-venda do armazém onde adquiriu este produto.

8. PRAZO DA GARANTIA

A garantia geral nos termos legais € aplicdvel a todos os produtos durante 2 anos a partir do
fornecimento dos mesmos, mediante a apresentacao do recibo como prova da compra.

No entanto, INSPIRE vai mais longe. Queremos que tenha a melhor experiéncia possivel com
05 n0ss0s produtos, e por isso aumentamos os prazos de garantia de todos os produtos
INSPIRE para 5 anos.

9. APLICABILIDADE DA GARANTIA

Para que a garantia seja aplicdvel, o produto terd de ter sido instalado, utilizado e mantido
de acordo com as diretrizes do Manual de Instrugoes.

10. DUVIDAS E RECLAMAGOES

(aso tenha alguma duvida ou encontre algum problema relativamente a utilizacao do produto
ou ao seu aspeto visual ou desempenho, pode contactar-nos através das informacdes de
contacto que se encontram no talao da compra.
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1.Simboli di avvertenza

@ | Leggere attentamente le struzioni

@ Collegamento a terra

2.Istruzioni generali di sicurezza

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare I'apparecchio a muro e
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.

AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni di sicurezza di base al
fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di ferite fisiche.

1) Istruzioni generali

Verificare che le specifiche elettriche di questo apparecchio di illuminazione siano compatibili con la
vostra installazione.

AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere al montaggio, alla
manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia. Togliere il fusibile o scollegarlo e
assicurarsi che non possa riawviarsi.

Prima di effettuare un foro, verificare di non rischiare di forare un cavo o un tubo presente ma non
visibile.

Tenere I'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

La lampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle norme di
cablaggio in vigore nel paese in cui viene installata.

I filo di terra dovrebbe essere pili lungo di L, filo N.

si prega di utilizzare il cavo di alimentazione almeno 3G1.0MM2 (il cavo in PVCé vietato, suggerire di
usare il cavo HO5RN-F)

3.Istruzioni di sicurezza specifiche
Nessuna istruzione di sicurezza specifica.

4.Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE! o L .
| prodotti elettrici non devono essere buttati insieme ai rifiuti domestici. Riciclateli nei
centri di smaltimento speciali previsti per questo. Contattate le autorita locali 0 un
commerciante all'ingrosso per avere consigli circa il riciclaggio. Si prega di riciclare
'imballaggio negli appositi punti di raccolta previsti a questo scopo.



5.Caratteristiche dell'apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nominale 220-240V~
Frequenza nominale 50Hz

Potenza nominale MAX.100W
Lampadina E27 MAX.100W EXCLU
(lasse di protezione (LASSI

Indice di protezione IP P44

6.Manutenzione / Pulizia

Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa elettrica prima di procedere alla pulizia o alla
manutenzione.

Le riparazioni devono essere effettuate unicamente da una persona qualificata, utilizzando solo ricambio
originali.

Eventuali interventi di riparazione inadeguati possono presentare rischi importanti.

Le lampadine utilizzate devono sempre corrispondere alle caratteristiche indicate nel manuale.

Non sostituire le lampadine quando piove.

AVVERTENZA: I'utilizzo di accessori diversi da quelli specificati nel presente manuale pud comportare
rischi i lesioni personali.

7.Vari (Servizio postvendita, Riparazioni, Garanzia, ecc.)

Fare riparare quest'apparecchio da una persona qualificata.

Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti. Le riparazioni dovranno essere
realizzate solo da tecnici qualificati utilizzando pezzi di ricambio originali, altrimenti '@ il rischio di
pericolo per I'utente.

Se necessario, contattare il negozio dove avete comprato questo prodotto.

8. DURATA DELLA GARANZIA

La garanzia legale generale si applica a tutti i prodotti per 2 anni dalla consegna dei beni e
previa presentazione della ricevuta come prova di acquisto.

Tuttavia, INSPIRE offre di piu. Desideriamo che abbiate la migliore esperienza possibile con i
nostri prodotti, abbiamo quindi esteso il periodo di garanzia per tutti i prodotti INSPIRE a 5 anni.

9. APPLICAZIONE DELLA GARANZIA

Ai fini dell'applicazione della garanzia, il prodotto deve essere installato, usato e manutenuto
in conformita con le linee guida contenute nel Manuale di istruzioni.

10. DOMANDE E RECLAMI

In caso di domande o se riscontrate problemi in relazione all'uso del prodotto, alle prestazioni
0 all'aspetto dello stesso, siete pregati di contattare il vostro distributore utilizzando le
informazioni di contatto che troverete sulla ricevuta di acquisto.
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1.Z0pBoAa mpoetdomoinong

@; AiaPdote mpooeKTIKA TIC 0dnyieg

@ leiwon

2.leviké¢ ouoTaoelg ac@aleiag A

Mapdote mPooeKTIKA auTO To EyyELPiOL0 XPrONS TPV XPNOLLOTIONOETE T GUOKEUN, Kat dlatnproTe T0
ylava pmopeite va avatpéedete apydtepa kat Qv XpelaoTei va To petaiBaoete o€ Tpitoug.
MPOEIAOMOIHZH: 6tav xpnotpomoteite NAEKTPIKES CUOKEVES, TPELTE TIC PaoIKES 0UOTATELS aopaleiag
WOTE VO HEWOETE Tov Kivduvo mupkaytdg, nhektpomAngiag kat 0wATIKOU TPAVPATIOHOU.

1) Tevikéc ouotaoel

EAéyCre av ot nAekTpikéC mpodiaypagé auTol Tou PWTIOTIKOU AVTATIOKPIVOVTaL 0TV EYKATAOTAOT) 00,
MPOEIAOMOIHZH: n nAextpikr Tpogodosia mpémel va Komei pwv va mpofeite oTo povtdpiopa, ot
OUVTAPNON, 0TV QVTIKATAoTaon Tou Aapmmpa f oto kabapopa. Agaipéote Ty aogpdhea N
amevepyormotrote Ty Kai PePawBeite 611 dev pmopei va emavevepyorotndei.

Mpw dtavoidere pia om, PePaiwBetre 611 dev KivduveDETe va TpuToETE Eva umdpxov KaAwLo 1) 6wArva
mou dev eivat opard.

OuhdooeTe Tn ouoKeur pakptd a6 madid Kat pn e§ovotodotnpiéva dropa.

2) Hhektpikéc ouotdoeig aogpaheiag

To pwTioTiko auTd mpémel va eykataotadei and eidikeupévo NAEKTPOAGYO GUHPWVA HE Ta TIPOTUTIA
kahwdiwang mou Loxowv 0T Xwpa eyKatdoTaong.

To kahwto yeinong Ba mpémet va eivar peyahuTepo amd 1o ouppa L, N.

Xpnotonotrjote kahwdlo Tpogodoaia Toudyiotov 3G1.0MM? (to auppa PVC amayopeleta,
mipoTeivete T Xprion kahwdiov HOSRN-F)

3.EWdiké¢ ovuotaoceic ac@alsiag

Aev umdpyouv €101ké¢ ouaTAoEIC aoPaAeia.
4.Npootacia Tov mepiparlovrog

MPOXOXH!
Ta nhektpikd amoBAnTa dev mpémel va amoppimTovial e Ta OIKIaKa amoPAnta.
Mapakaheiote va Ta QVAKUKAGVETE OTIC UTIGPXOVOEC EyKaTaotdoelS. Zntriote oupBoulr
O)ETIKA e TV avakOKAwor) oTI¢ TOMIKEG apxég 1 To katdotnpa mwAnong. Mapakaleiote
a0 QVAKUKAGOETE TN GUOKEUOO{ OE KATI0LO OTji€i0 OUMoYRG o TTpoAEmeTal Yt QUTO.



5.Xapaktnpeiotikd Tn¢ 6UGKEVRC

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Ovopaotiki Tdon 220-240V~
Ovopaotikr ovyvotnta 50 Hz
Ovopaotikij toxug MAX.100W
Aapmmpag E27 MAX.100W EXCLU
KAdon mpootaciag CLASS
Agiktng mpootaoiag IP P44

6.Zuvtiipnon / KaBdapiopa

Anoouvdéete mavta ) ouokeur mpiv mpofeite oTo kabdpiopia 1 T cuvTrpNoN.

KaBe emokeun mpénelva mpaypatomoleital 6vo armo eldIKEV|EVO ATOpO, He Yola AVTOANKTIKG.
AkataMnhec embiopBwael Pmopouy va evéxouv onpavTIKoUg KIVOUVOUC,

Ot Napmmipeg mov XpnoIUOMOIOUVTAL TIPEMEL MAVTA VO QVTIOTOIXOUV OTA XOPAKTNPIOTIKA 10U
avaypdovtaloto mapov eyyelpioto.

Mnv avtikaBiotéte Toug Aapmrpeg pe Bpoxepd Kaipo.

MPOEIAOMOIHEH: H xprion eSapmpdtwv dMwv am6 eeiva mou dieukpivifovtat oto mapdv eyxelpidio
HMopei va EM@EPEL KivOLvo GuaTIKOD TPaUpATIopOD.

7.Magopa (Tpnpa E§urmpémon¢ Metd v NwAnon, Emokevé, Eyyunon, khr.)

Q1 emokevé MpémeL va mpaypaTomolouvTal arnd EIGIKEV|IEVO ATOO.

Autb T0 nhekTpIKO TTpoidv avtarmokpivetal ota loxbovta mpotuma aopaheiag. Ot emokeveg dev mpémelva
TIPAYLATOMOLOUVTaL TTAPA HOVO Ao EBIKEVEVOUC TEXVIKOUG XPOILOMOLGVTAS yrjota avIaANAAKTIK.
Onoladrmote mapdAewpn w¢ mpog ) ovotaon autr pmopei va amopei Wlaitepa emkivouvn yia Toug
Xpriotec.

Edv ouvtpéxel mepimuon, KaAEOTE TO TR E§UTMPETNONG HETA TV TIWANON TOU KATaoTARATOC ayopds
TOU TTPOIGVTOC.

8. AIAPKEIA ETTYHXHL

H yevikn vopun eyyonon kaAumrtel 6Aa ta mpoidvta yia 2 £t amd Ty mapddoor) Toug pe
TIPOOKOMION TG amddEIENC ¢ amodEIKTIKOD ayopac.

Qot600, n INSPIRE mnyaivel mapamépa. Oéhoupe va éxete Ty KaAutepn duvath epmeipia pe ta
TPOIOVTa pag Kat, yia Tov Aéyo auto, emekteivoupe Tn Gidpkela Tng eyyonong yia oAa ta
mpoiovta INSPIRE ota 5 étn.

9. IXXYZ THX EITYHXZHX

MNa va wx0e1 n eyyunukn kaAvyn, To mpoidv mpémet va xel eykataotabei, ypnotpomonbei kau
ouvtnpnOei oupQwva pe TIg 0dnyieg Tou eyxepidiov xprong.

10. EPOTHZEIX KAI AZIQZEIX

Av éxete epwTNoELS ) avTipeTwmilete mpoPARHATA PE TN XPRON TOL TTPOIOVTOC, TV amddoor
TOU 1 TNV EPPAVION TOU, HMOPELTE Va EMKOIVWVAOETE [E TO KATATTNHA TWANONG XPNOLUOTOLVTAS
Ta oTolxEia emKowwviag mou Ba Ppeite otnv amddei§n ayopdc.
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1.Symbole ostrzegawcze

@ Przeczytac uwaznie instrukcje

@ Uziemienie
2.0golne zalecenia bezpieczenstwa

Przeczyta¢ uwaznie instrukgje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac jg w celu umozliwienia
skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.

OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze przestrzegac podstawowych
zalecen

bezpieczeristwa w celu ograniczenia ryzyka pozaru, porazenia pradem elektrycznymi obrazen ciata.

1) Zalecenia ogdlne

Nalezy sprawdzi¢, @y specyfikacje elektryczne urzadzenia oswietleniowego s kompatybilne z
wykorzystywang instalagja.

OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytaczone przed przystapieniem do montazu,
konserwacji, wymiany zaréwki lub czyszczenia. Wyja¢ bezpiecznik lub wytaczy¢i upewnic sie, ze nie moze
sie ponownie wiczyc.

Przed wywierceniem otworu, nalezy sprawdzic czy nie zachodzi ryzyko przewiercenia niewidocznego w
Scianie

okablowania lub przewodu.

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

2) Zalecenia bezpieczenistwa dotyczace zasilania elektrycznego

Oprawa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normami
obowiazujacymi w kraju instalacji.

Przewdd uziemienia powinien by¢ dtuzszy niz przewdd L, N.

prosze uzyc przewodu zasilajacego co najmniej 3G1.0MM2 (drut PCV jest zabroniony, sugerujemy uzycie
przewodu HO5RN-F)

3.Specjalne zalecenia bezpieczenstwa

Brak specjalnych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

4.0chrona srodowiska

UWAGA!
Nie nalezy wyrzucac produktow elektryznych razem z odpadami gospodarstwa

domowego. Nalezy poddac je utylizacji w specjalnym centrum przeznazonym do tego

celu. Nalezy skontaktowac sie z wiadzami lokalnymi w celu uzyskania porady dotyczacej

recyklingu. Urzadzenie nalezy oddac do punktu zbidrki zajmujacego sie tego typu
— urzadzeniami.



5.Charakterystyka urzadzenia
DANE TECHNICZNE

Napiecie nominalne 220-240V~
(zestotliwos¢ nominalna 50 Hz
Moc nominalna MAX.100W
Zardwka E27 MAX.100W EXCLU
Klasa zabezpieczenia CLASS|
Wskaznik zabezpieczenia IP P44

6.Konserwacja / (zyszczenie

Urzadzenie nalezy zawsze odtaczac przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwagji.

Kazda naprawa musi by¢ wykonywana tylko przez wykwalifikowang osobe z wykorzystaniem
oryginalnych czesci zamiennych. Nieprawidtowo wykonane naprawy moga nies¢ za sobg powazne
ryzyko.

Uzywane zaréwki musza mie¢ zawsze takg sama charakterystyke jak podana w instrukgji.

Nie wymienia¢ zarowek w czasie deszczu.

OSTRZEZENIE: Uzywanie innych akcesoriéw niz podane w instrukgji moze prowadzic do powaznych
obrazen ciafa.

7.Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarangja, itd.)

Urzadzenie musi by¢ naprawiane przez osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje.

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowigzujacymi normami. Naprawy musza by¢ wykonywane
wyfacznie przez wykwalifikowanych technikéw stosujacych oryginalne czesci zamienne.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢ bardzo niebezpieczne dla uzytkownika.

W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktérym nabyto
produkt.

8. OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCII

OgdIna gwarancja prawna obowigzuje na wszystkie produkty przez 2 lata od daty dostarczenia
towaru, pod warunkiem okazania paragonu jako dowodu zakupu.

Jednakze INSPIRE wykracza poza ten okres. Chcemy zapewni¢ Paristwu najlepsze doswiadczenia
dotyczace korzystania z naszych produktow, dlatego tez przedtuzylismy okres gwarangji
obowiazujacy dla wszystkich produktow INSPIRE do 5 lat.

9. ZASTOSOWANIE GWARANCI

Aby mozliwe byto zastosowanie gwarangji, produkt musi by¢ zainstalowany, uzywany i
utrzymywany zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w instrukji obstugi.

10. PYTANIA I ROSZCZENIA

W przypadku jakichkolwiek pytan lub problemdw zwigzanych z korzystaniem z produktu, jego
wydajnoscia lub wygladem, zapraszamy do kontaktu ze sprzedawcg za posrednictwem danych
kontaktowych, ktdre znajduja sie na paragonie stanowigcym dowdd zakupu.
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Monza

FAL

EAN CODE : 3276000442189/3276000442226

RUj PYKOBOACTBO Nno TeXHUKe 6e3onacHOCTH | npaBoBbIM HOPpMaM

Inera lapaeH ComowH (Huubo) Ko., NTa,

Anpec:Ne.46, bunbxait ABa., CuHo-MTanu Hunbo Ikonomxukan Mapk, Huhoo Cutm, Yxau3an
lpoBuHc, Kntain 315475

Jnuo ynonHomoueHHoe npuHUMaTh npeTen3un no Kayectsy Toapa: 000 «Jlepya Mepnen
BocTok»- 141031, MockoBckas 061. . Mbituiny, OctawwkoBckoe ww. 1, PO.

[Jlata u3roToBnenua :

Cpok cny0bi (r) : 8

Konuto cepTudukata CoOTBETCTBIA WAN AEKNAPALIAN O COOTBETCTBMI Ha JaHHbI TOBAP MOXHO
Moy4YUTb Ha MHPOPMALIMOHHOI CToliKe N6oro U3 MarasuHos Jlepya MepneH Boctok.

Jata nybnukaumm uHTcpykumm: 08/2018

G02054 BS/G02054 WH
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1.Mpeaynpexpaalowme CAMBOAbI

@ BHMaTeNbHO NpoUTUTE BCE MHCTPYKLMN

@ 3azemnexue

2.06wme npaBuna 6e3onacHocTy A

lepen mcnonb3oBaHMeM C(BeTWIbHIKA BHUMATENbHO NPOYTUTE [AHHOE PYKOBOACTBO MO
3KCnAyaTaLum u CoxpaHuTe ero Ana ceba u TpeTbux L.

MPEQYMPEMAEHWE: npu paboTe ¢ aneKTpuueckumm yCTpoiicTBaMm AnA YMeHbLUeHNA pucka
BO3ropaHus, TpaBM U NMOPAXeHNA INEKTPUYECKUM TOKOM C0OMI0f1aiiTe OCHOBHbIE NpaBiia
6e30nacHoCTH.

1) 06wme npaBuna

Y6enutecb B TOM, UTO 3NEKTpUYECKNe XapaKTepUCTUKMN 3TOT0 CBETUAbHIKA COOTBETCTBYHT
Tpe6oBaHMAM K yCTaHOBKe.

MPEQYMPEMAEHWE: Mepea ocywwiectBneHnem MoHTaa, 06CnyxnBaHNEM, 3aMeHOl Namnbl 1
OUNCTKOW  HeoOX0AMMO  OTKNKUMTD  3NeKTponuTaHue. CHUMUTE WA OTKNKYUTE
NpeAoXPaHNTEND 11 UCKNIOYIUTE BOSMOMXHOCTb €70 NOBTOPHOT0 BKNKYEHNA.

lepen cBepneHnem OTBEPCTUA CnefyeT WCKMIOUUTb PUCK KOHTaKTa C MPOBOAKONA wnu
CKPbITBIMY Tpybamu.

XpaHuTe yCTpONCTBO BAANM OT A€Teil U HeYNONHOMOYEHHbIX L.

2) lpaBuna 3nekTpobe3onacHocTy

(BeTUNbHUK AOMKEH YCTaHABAMBATLCA KBANQULIMPOBAHHBIM NEKTPUKOM C CobMofeHnem
BCeX AeICTBYIOLNX B CTPaHe YCTaHOBKI HOPM NPOBOAKN.

lpoBog 3a3emneHua JomkeH O6biTb ANnHHee npoBofa L, N.

NCNonb3yiiTe LWHYP MWTaHUA, Mo KpaiiHeli mepe, 3G1.0MM? (nposop MBX 3anpeleH,
pekomeHAayeTcA ucnonb3osatb nposod HO5RN-F)

3.CneyuanbHble npaBuna 6esonacHocTy

Ocobble mepbl 6e30nacHOCTU He TpebytoTCA.

4.3awuTa oKpyxaioLei cpefbl

BHUMAHWE!
3anpeLLaeTca YTUMM3MPOBATL dNEKTPONpUOOpbI BMeCTe ¢ ObITOBLIM Mycopom. Vi
HYKHO  YTWM3MPOBATb B  CTIELMANM3MPOBAHHBIX LieHTpax. [iAa  momyyeHus
KOHCynbTaLyy Mo MOBOAY YTWM3aLMM Bawero mpubopa 06patuTech K opraHam
MecTHOI BracTi. Mpocm Bac CFaBaTb YNakoBKy B CMELMANbHO MpezyCMOTPeHHble

r—— L cbopa.
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5.XapaKTepucTukm ycrpoiicrea
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKK

HoMuHanbHoe HanpsXeHue 920-240V~

HomuHanbHas yactota 50 Hz

HomuHanbHas MOLLHOCTb MAX.100W

lamna E27 MAX.100W EXCLU

Knacc 3awutbl CLASS

(TeneHb 3aluTh! IP P44
6.Yucrka/yxon

lepeg uncTKoi 1 NpoBeAeHNeM oboro 00CyK1BaHINA 06A3aTeNbHO OTKIKOYNTE YCTPOICTBO OT CETH.
Bce onepawin no pemoHTy JOMmKHbI 0CYLLECTBAATHCA TONbKO KBAMULIMPOBAHHBIM CTIELIAANIACTOM

MCNOMb30BaHMEM OPUrMHAbHBIX 3aMacHblX uacTeid. HeHaanealuuii pemMOHT npeacTaBnseT
(ePbE3HYI0 YTPo3y.

Wcnonb3yemble namnbl [OMKHbI COOTBETCTBOBATH XapaKTePUCTUKAM, YKa3aHHbIM B JaHHOM
PYKOBOCTBe.

3anpeLLaeTca npo3BOAUTD 3aMeHy Namn BO BpeMA AOXKAA.

MPELYMPEMIEHNE: Vicnonb30BaHme akceccyapoB, OTAMYHBIX OT YKa3aHHbIX B JAHHOM PyKOBOACTBE,
BIIEYET PUCK TeNeCHbIX OBPEXEHMIA.

7.Mpoume pekomeHAaLMM (cepBUCHOE 06CTYIKUBAHME, PEMOHT, FapaHTUA U T.A.)

PeMOHT [0/KeH 0CYLLIECTBIATLCA TONbKO KBANMQULMPOBAHHbIMY JIALAMI.

IneKTponpnbop  COOTBETCTBYET ~AMCTBYIOLMM HOPMaM  0€30MacHOCT.  PeMOHT  JI0mKeH
OCYLLIECTBAATHCS

TONbKO KBAMQULIMPOBAHHBIM TEXHUKOM C UCMI0NIb30BAHIEM OPUTMHATIbHBIX CMEHHbIX YacTeil. Jlioboe
HapyLLIeHIe NPeanicaHmii JaHHOI MHCTPYKLIAIN MOXET NPe/CTaBNATb 0NAacHOCTb 1A MOfb30BaTeNs.,
Mpu HeobXoAMMOCTY 0OpaLLIAITECH B CEPBIICHYI CTyXKOY Mara3itHa, re 6bino NprobpeTeHo n3aenve.

8. CPOK IENCTBUA TAPAHTUM

[apaHTIA pacnpoCTPaHAETCA Ha BCe U3AeN1A B TeueHue 2-X 1eT C MOMEHTa NOCTaBKM TOBApOB
1 nocne NpefoCTaBNeHNA Yeka B kauecTBe J0Ka3aTebCTBa NoKymnKMu.

OnHako, ana ToBapos cepuu INSPIRE 370T cpok npoaneH. Mbl ienaem Bce BO3MOXKHOE, UT00b
HaLLW M3enua Npou3BOAIIN Ha BaC HauyJluee Bnevatnenue. [103ToMy Mbl NPOANMAK CPOKK
[eiicTBNA rapaHTin ana Bcex usgenuii cepun INSPIRE go 5-mu ner.

9. NPUMEHUMOCTb FTAPAHTUN

[ina obecneyexus MPUMEHUMOCTN FrapaHTUN MOHTAX, SKCMJTyaTallA U TEXHUYECKoe
06(J'Iy>|(I/IBaHI/|€ n3penua HeobxoaMMo OCyLLeCTBAATD CTPOro B COOTBETCTBUU C PYKOBOACTBOM
M0 3Kcnnyataluu.

10. BOMPOCHI N MPETEH3UK

ﬂpl/l BO3HUKHOBEHUM KaKnX-Nn6o BONPOCOB Unn np06neM B OTHOLLUEHUW U3aeNNnA, ero
NPon3BOAUTENBHOCTA NN BU3YaNbHOT0 aCneKTa MOXHO (BA3aTb(A CMPOAABLIOM,
BOCMONb30BaABLUNCH KOHTAKTHON I/IHd)OpMaLI,I/IeI/I, KOTOPaA yKa3aHa B YEKE 0 NMOKYTKE.



1.EckepTy TaH,6anapbl

@ Hy cKaynapabl OKbIH,bi3

@ Ty VibIKTay

2.Xannb! Kayinci3gik HY cKaynapbl A

KY pbin+biHbl NaitAanaHy anabiHAA 0Cbl HY CKaynblKTbl TONbIFbIMEH OKbIM LbIF biMl, OHbl
bonawak,

KOnfaHbICKa aKTan, KaxeT 6on+aH Kesfe Y LiHLi Tapan HY CKaynblF biHa OTiH,i3.
ECKEPTY. SnekTpnik KY pbii+ biHbl NaiidanaH+aHaa, ©pT, SNKTP TOrbIHbIH, COFY XaHe xeke
apaKar *a+ JaiibiH a3aiTy Y LWiH, MblHA Heri3ri CaKTblK, WapanapbiH Y HeMi KonjaHy
Kepek.

1) *Kannbl.

Ocbl WaMHbIH, 3neKTpAiK cMnaTTamanapbl Ci3 OpHaTaTbiH XepAiH aFaaiibiMeH Yitnecimai
eKeHJiriH TekcepiHi3.

ECKEPTY. MuHaKTay, TexHukanblK, Kbi3MeT KOpceTy, Lwamabl aybiCTbipy, 6atapedHbl
aybICTbIPY Hemece Tasanay npouectepi anfblHAA KyaT KO3iHEH axblpaTbinybl Kepek.
(aKTaHabIpFbIWTbl anbiH,bi3 Hemece caKTaHablpFbiwTbl OLWIPY Ky itiHe aybicTbipbin,
KaiiTa 6enceHgipyaeH Kop+aH,bi3.

(bIM XeniciH Hemece KYObIp XY MbICbIH acbipMaC Y LWiH, 6ekiTy caH,binaynapbix
0y pFbinay anabiHaa abaii 6ony kepex.

KypbinFbiHbl 6ananapaaH »oHe pYKCaTbl 0K aamapAaH anblC Kepae akTaHbi3.

2) neKTp Kayinci3giri.

[Llam Y NTTBIK, CbIM XY pri3y epexenepiHe caiikec TeK 6inikTi sneKTpLUiMeH OpHATbINYbI KaxeT.
Ty VibIKTay cbimbl L aHe N cbiMblHaH acnaybl kepek.MKapblK,

CbIMbIHaH Kem aereHfie 3G1.0MM? (NBX cbiMbiHa ThlitbiM canbiHagbl, HO5RN-F coiMbimeH)

3.ApHaiibl Kayincispik epexenepi
ApHalibl Kayinci3gik epexenepi KongaaHbinmaiiabl.

4.Kopwa+aH opta Kop+ aHbicbl

ABAVNIAH,bI3! ) . .
IneKTpniK ©HiMaep TY PMbICTbIK, KanablKneH Gipre Tactanvaybl kepek. Onap

KePrinikTi peTTeynepre clkec KopLLA-+FaH 0pTa+Fa 3uAHCbI3 TY PMbICTbIK, KanblK,
JKMHAy OpHbIHA Tactanybl Kepek. Kaiita ©Hiey KeH,ecH any Y LiH, XeprinikTi
opranpap+aHemece dupma+ a xabapnacbIH,bi3. byma MatepuanbiH Kaiita © H,aeyre
6onazbl. bymaHbl KopLua+aH opTa+a 3uAHCbI3 XoNMeH TacTan, Kaiita © H, eneTiH
MaTepuan XuHay Kbi3MeTiHe KOm«eTimai eTiH,i3.
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5.KyY pbin+ bl cunatramanapbi

TEXHUKANbI CUMATTAMANAPbDI

HomuHan kepHey 220-240V ~
HomuHan xuinik 50Hz
HomuHan BaTT CaHbl MAX.100W
Llam fepexTepi E27 MAX.100W EXCLU
Kop-FaHblc knacbl (LASSI

P HOMipi P44

6.TexHMKanbIK, KbiI3MeT / Ta3anay

TexHuKanbIK, KbI3MeT KOpCeTy Hemece Tazanay anfblHaa TOK KO3iHeH axblpaTbiH,bi3.
KeHgey XYMbictapbl Tek OinikTi TynFanapmeH oHe TYNHY CKanbl KocanKpl
benwektepai

naiiganaHymeH opbiHanybl kepek. [l pbiC emMec XOHAey XY Mbicbl aliTapnblKTai
3aKbIM KenTipyi MY MKiH.

ECKEPTY. Ocbl HY CKaynblKTa KOpCeTinMereH Kepek-»apaKTbl nalifanaHy xeke
*apaKatKa ceben 601ybl MY MKiH.

7.backanap (KbI3meT KOpceTy, XOHaey, Keningik, 7. 6.)

OHimai 6inikTi TY N+ a XOHLEYi Kepek.

by nanekTpnik ©HIM KaTblCTbl Kayinci3aik TanantapbiHa calikec.

KeHgey XY Mbictapbl Tek inikTi TY nFanapmeH TY NHY CKanbl KocanKpl 6enwektepai
naifanatymeH opbiHAanybl kepek, 6onmaca 6y n nainganaHywbiHbIH, XapaKaTTaHyblHa
ceben 60a1ybl MY MKIH.

OHimre caTbiNbIMHaH KeiliHri Kbi3MeTTepai any YIWiH, caThin anblHFaH Ay KeHre
xabapnacbiH,bi3.

8. KENIAIK MEP3IMI

KannbIKYKbIKTbIK Keningik Tayapnap eTkisinreH (arteH 6actan xoHe (aTbin aNblHFaHbIH
pacTaiiTbiH TY6IpTeKTi KOPCETKeHHEH KeliH, 6apnblK OHiMAepre 2 Xbin 60ibl KongaHbinagbl.
[Jerenmen INSPIRE komnanuscs! 6y wekTi Mep3imai yY3apTTbl. bi3 ©3 TYTbIHyLWbINApbIMbI3abiH,
OHiMAepAi 6apbiHLIa Y3aFbipaK ceHIMMEH KonaaHybiH Kanaiimbi3, COHAbIKTaH 6apnblK INSPIRE
OHIMAEPI YLLIH Keningik Mep3iMiH 5 XbiFa AeiliH Y3apTTbiK,

9. KENINAIKTIH KONJAHBINYbI

KeningikTiH, KongaHbinybl YLWiH, ©HiM naiifanaHy Hy CKaynbiFbiHAaFbl HYy CKaynapFa
CKeC OPHATbINGIM, NaitAanaHbiNybl KaXeT %aHe 0FaH TUICTi TYPAe TEXHUKANbIK Kbl3MeT
KepceTinyi kepex.

10. CYPAKTAP MEH LUAF bIM-TANANTAP

Erep ©Himai naitananyFa, oHbIH, ©HIMZAINIri HeMece CbIPTKbI KOPIHiCiHe KaTbiCbl KaHpail
fia bip cypaKTapbiHpi3 6onca Hemece Kanzaali aa 6ip Macenenepre Tan 60fcaHbi3, catbin
anblHFaHbl XOHiHAeri Ty6ipTekTe bepinreH baiinaHbIC aknapaTbl apKbibl XeTKi3yLWiHj3re
xabapnacybiHbi3Fa bonazpl.



1.CumBonu noBifoMNeHb i nonepeaKeHb

@ | Ysaxwo npounTaiire iHcTpyKuito

@ 3a3emneHHs

2.3aranbHi npaBuna 6esnexu A

llepen BUKOPUCTAHHAM MPUCTPOK YBAXKHO MPOUMTANTe L0 IHCTPYKLitO 3 ekcnnyatauii Ta
3bepiraitTe i gna

MOAANbLLOro BUKOPUCTAHHA i 3BePHEHHA A0 iHLKX 0cib y pa3i noTpebu.

MONEPEAMEHHA: BukopucToBytoun enekTpuuHi npuctpoi, JoTpumyiiteca 6a3oBux npaBun
0e3neku, abu 3HU3UTI PU3IK MOXKEXi, BPAXKEHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM i TPaBMyBaHHA.

1) 3aranbHi iHCTpyKLUii

[epekoHaitTecb y TOMY, WO eNeKTPUYHI XapaKTepuUCTUKIA LbOro CBITUNbHUKA BiANOBIAAITH
BMMOram /0 YCTaHOBKMU.

MOMEPEAXEHHA: MNepeg Tum, AK BUKOHYBATI MOHTaX, OTNAZ, 3aMiHATY Nammy abo YncTuTu
CBITUNbHUK, CNiJi BUMKHYTY €NeKTpUUHe XUBNeHHA. BUTArHiTb abo Big'eaHaiiTe 3anobixHuK,
NepeKoHaiTecs, L0 BiH He MOXe YBIMKHYTUCA.

lepen Tum, AK CBepAAUTM OTBIp, NepeBipTe, UM HEMAE PU3NKY MOLIKOIKEHHA NPUXOBAHOI
NpoBOANHN ab0 Tpyou.

36epiraitte npucTpiit noaani Big AiTeil i He yNnoOBHOBaXeHUX 0Ci6.

2) lpaBuna 6e3neKku NOBOMKEHHS 3 ENEKTPUKOI0

(BITUNbHUK NOBWHEH BCTAHOBMIOBATM KBani(ikoBaHWA eNneKkTpuK, BiAMOBIAHO A0 HOPM
BUKOHAHHA NPOBOANHMY, LLIO JiloTb Y KpaiHi, ie BCTAaHOBMIOETbCA CBITUNBHIUK.

Qpit 3emni noBuHeH 6yt poswum Hix L, N apit.[xepenom cBitna uboro CBiTUNbHMKA He
Moe 6yTU 3aMiHeHa, KON JpKepeno CBiTa A0CAra€ KiHLA BCbOT0 CBITUAbHIKA NOBUHEH 6yTy
3aMiHeHuiA.

Oyab nacka, BUKOPUCTOBYWTE LUHYP KMBNEHHA npuHaitmui 3G1.0MM* (Mposog [BX
3a60poHeHuii, pekomeHAyto Bukopuctosysati Apit HOSRN-F)

3.0co6nuBi npaBuna 6esneku

OcobnuBux npasmn 6e3nekin Hemae.

4.3axucr poBKinna

YBATA! . . .
EnexTpuuHi BUpoOY He MOXHa BUKMAATI Pa3OM i3 M0OYTOBIM CMITTAM.

bynb-nacka, nocrasnaiite ix na yruniauii 4o cnewianbHuX puitManbHIX NyHKTB.

3BepraiTeca 4o MicLieBIX OpraHiB Bnazum abo NpoAaBLA no nopazy LLoj0

yTuni3auii. byab-nacka, foCTaBsiiTe ynakoBKy AnA yTni3avii 40 crevjianbHux
—EN TS T T 3
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5.XapaKTepucTuku npuctpoto

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKK
HoMiHanbHa Hanpyra 220-240V~

HomiHanbHa vacrota 50Hz

HomiHanbHa noTyXHicTb MAX.100W

Jlamna E27 MAX.100W EXCLU

Knac 3axucry CLASSI

lMoka3Huk 3axucry IP IP44
6.[lornan / YnweHns

Bin'eaHaiite npuctpiii Bia Mepexi nepez YNLLEHHAM Ta AOTAIALOM.

Yci poboTy 3 pemoHTy MOBIHEH BUKOHYBaTY NLLIe KBaNidiKoBaHUIi (axiBeLib, BUKOPUCTOBYIOUMN
OpuriHabHi

3aMacHi YacTiH. HenpaBunbHIiA pEMOHT MO>e MOTAITY 3a C00010 BENMKIIA PU3IK.

Jlamnu, Wwo BUKOPUCTOBYIOTbCA, MOBYUHHI BIAMOBIZATY XapaKTEPUCTIAKAM, HABEZEHUM Y Wil iHCTPYKLT.
He 3aminaliTe namnu nig yac goiy.

MOMEPEMMEHHSA: BukopuctaHHa iHWOrO NpUNajas, HixX HaBedeHe y Ll iHCTpYKU, moxe
CTAHOBMTY PU3UK

TiNECHNX YLKOKeHD.

7.PiHe (cepBic, peMOHT, rapaHTis, TOL0)

Mpuctpiit Mae peMoHTYBaTH KBanidikoBaHa 0coba.

Lleit enexTpuyHmii NpUCTpIil BIANOBIZAE YMHHUM CTaHZapTam 6Ge3neku. PemoHT moBuHeH
BUKOHYBATH N1LLIe KBaNiQikoBaHMIi QaxiBeLib, BUKOPUCTOBYKOYUYN OPUTiHAMbHI 3anacHi YacTUHN.
byob-Ake nopyleHHA LbOTO MpaBMNa MOXe 30KpeMa CTaHOBUTU Hebe3neky AnA
KOPUCTYBauiB.

Y pasi notpebu 3BepraiiTe [0 CepBiCHOTO LEHTPa Mara3uHa, y AKOMY BI mpuzbany Leit npuctpiil.

8. TEPMIH JIi TAPAHTII

3aranbHonpaBoBa rapaHTiA NOLWMPIOETLCA Ha BCi BUPOOU NPOTArOM J1BOX POKiB i3 MOMEHTY
MOCTaBKM TOBAPY 1 NiCNA HAZlAHHA Yeka AK J0Ka3y NOKyNKiA.

OnHak ana Toapis cepii INSPIRE ueit Tepmin nogosxeHo. M pobumo Bce MoxnuBe, 106
HaLwi BUPOOM CNpaBRANY Ha BaC HallKpalLe BpaXkeHHA. ToMy Mt OZOBXWUAN TepMiHM Ail
rapanTii ana cix supobis cepii INSPIRE no n'atu pokis.

9. 3ACTOCOBHICTb FAPAHTII

3aAnA 3aCTOCOBHOCTi rapaHTii yCTaHOBKY, BUKOPUCTAHHA 1 TeXHiuHe 00CNyroByBaHHA BUpoby
HeoOXiHO 3AiiICHIOBATY BIANOBIAHO A0 NOCIOHMKA 3 eKkcnnyaTaui.

10. NUTAHHA i NPETEH3IT

Y pasi BUHUKHeHHA Oy Ab-AKNX NuTaHb abo npobnem Loao BUpoby, oro NpoayKTUBHOCTI
a60 Bi3yanbHOro acneKTy MOXKHa 3B'A3aTUCA 3 NPOAABLEM, CKOPUCTABLLMCb KOHTAKTHOK
iHdopMaLli€to, AKY BKa3aHO B Yeky Npo MoKykKy.



1.Simboluri de avertizare

@ | Cititiinstructiunile
@ Legarea la pamant

2.Instructiuni de siguranta generale A

Cititi in amanuntime acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-|
pentru a- consulta ulterior si, dacd este necesar, dati-l mai departe la alte persoane.
ATENTIE: Cand utilizati dispozitive electrice, trebuie sa urmati intotdeauna madsurile de
securitate de baza pentru a reduce riscul de incendiu, de electrocutare si de accidentare.

1) Generalitati

Verificati daca specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu
instalatia dvs.

AVERTISMENT : Alimentarea electrica trebuie intrerupta inainte de a se incepe montajul,
intretinerea, schimbarea becului sau curatarea. Inlaturati sigurantele fuzibile sau
dezanclagati-le si asigurati-vd ca acestea nu se pot re-anclaga.

Inainte de a face o gaura, verificati ca nu riscati sa gauriti un cablaj sau o teava care ar putea
sd existe dar nu e vizibila.

Nu Idsati aparatul la indemana copiilor sau a persoanelor neautorizate.

2) Securitatea electrica

Proiectorul trebuie instalat de un ielectrician calificat in conformitate cu normele de cablare in
vigoare in tara de instalare.

Firul de impamantare trebuie sa fie mai lung decat firul L, N.

vd rugam sa utilizati cablul de alimentare cel putin 3G1.0MM? (sdrma din PVC este interzisd,
sugereaza utilizarea sarmei HO5SRN-F)

3.Reguli de securitate specifice

Nu se aplica nicio requla de securitate specifica.

4.Protectia mediului

PRUDENTA! produsele electrice nuse arunc impreund cu gunoiul menajer. Acestea trebuie duselaun
punct comun de colectare pentru eliminarea ecologica a degeurilor in conformitate cu
reglementarile locale. Pentru informatii privind reciclarea, contactati autoritatile locale
sau vanzatorul. Ambalajul este reciclabil. Eliminati ambalajul in mod ecologic si puneti-|
la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.

|
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5.5pecificatiile dispozitivului

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominala 220-240V ~
Frecventd nominald 50 Hz

Putere nominald MAX.100W
Putere bec E27 MAX.100W EXCLU
(lasa de protectie CLASS|
Numér IP |P44

6.Intretinere / Curatare

Inainte de intretinere sau curétare deconectati de la reteaua de alimentare.

0 reparatie trebuie efectuatd doar de o persoand calificatd, cu folosirea unor piese originale. Reparafiile
necorespunzatoare pot sd conduc la riscuri importante.

Becurile utilizate trebuie sa corespunda complet caracteristicilor definite in acest manual.

Nu inlocuiti becurile in timpul ploii.

AVERTISMENT : Folosirea altor accesorii decat cele specificate in acest manual poate conduce la riscuri de
raniri corporale.

7. Altele (Service, Reparatii, Garantie, etc.)

Pentru repararea produsului apelati la o persoana calificata.

Acest produs electric este conform cerintelor esentiale de securitate. Reparatiile trebuie efectuate doar
de personal calificat, utilizand piese de schimb originale, in caz contrar existand pericole mari pentru
utilizator.

Pentru service post-vanzare, va rugam contactati magazinul de unde ati cumparat produsul.

8. DURATA GARANTIEI

Garantia juridica generala se aplica tuturor produselor timp de 2 ani de la livrarea bunurilor
si prin furnizarea chitantei ca dovada a achizitiei.

Cu toate acestea, INSPIRE face mai mult decat atat. Dorim sa aveti cea mai bund experientd
posibila cu produsele noastre, astfel incat am extins perioadele de garantie pentru toate
produsele INSPIRE la 5 ani.

9. CERERE DE GARANTIE

Pentru ca garantia sd fie aplicatd, produsul trebuie sa fi fost instalat, utilizat si intrefinut
conform instructiunilor din manualul de instructiuni.

10. INTREBARI SI SOLICITARI

Dacd aveti intrebdri sau intdmpinati probleme cu privire la utilizarea produsului, performanta
acestuia sau aspectul vizual, vd rugam sa contactati vanzatorul prin intermediul datelor de
contact pe care le gasiti pe chitanta de cumparare.



1. Simbolos de aviso
@ Leia as instrugoes

@ Aterramento

2. Instrugoes Gerais de Seguranca A

Leia atentamente este manual de instruoes antes de utilizar o aparelho e guarde-o para futura
referéncia. Se necessario transmita 0 manual de instrugdes para terceiros.

ADVERTENCIA: Ao utilizar um aparelho elétrico, devem sempre ser sequidas algumas precaucoes de
sequranca bdsicas, para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico e ferimentos pessoais

1) Geral

Verifique se as especificagbes elétricas dessa lumindria sao compativeis com sua instalagdo.
ADVERTENCIA: A fonte de alimentacdo deve ser desativada antes da montagem, manutengdo, troca da
lampada ou processos de limpeza. Retire o fusivel ou coloque o fusivel em OFF e proteja de reativagao.
(uidados devem ser tomados antes de perfurar os orificios de fixacao, para evitar qualquer fiagdo
existente ou condutas que podem estar ocultadas

Manter o aparelho longe do alcance das criancas e de pessoas ndo autorizadas.

2) Seguranga elétrica

Alumindria deve ser instalada por eletricista autorizado e apenas de acordo com as regras nacionais de
fiacdo.

0fio de terra deve ser maior do que ofio L, N.

utilice un cable de suministro de al menos 3G1.0MM2 (el cable de PVCestd prohibido, sugiera usar un
cable HO5RN-F)

3. Regras de Seguranca Especificas
Nao sao aplicaveis Regras de Seguranca especificas.

4, Protecao ambiental

CUIDADO!
0s produtos eléctricos ndo devem ser descartados com o lixo doméstico. Devem ser
levados a um ponto de recolha comum para descarte ecoldgico em conformidade
com os requlamentos locais. Entre em contato com o armazenista ou as autoridades
locais para aconselhamento sobre reciclagem. O material da embalagem é
reciclavel. Elimine a embalagem de forma ecoldgica e disponibilize-a para o servico
B  de coleta de material reciclavel.
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5. Especifica¢des do aparelho

Caracteristicas técnicas

Tensao nominal 220-240V~
Frequéncia nominal 50Hz
Poténcia nominal MAX.100W
(lassificacdo da lampada E27 MAX.100W EXCLU
(lasse de protecdo CLASS |
Ndmero IP P44

6. Manutencdo / limpeza

Desligue da tomada antes de manutencdo ou limpeza.

As reparacbes s6 podem ser executadas por pessoas qualificadas e utilizando pegas de reposicao
genuinas.

ADVERTENCIA: O uso de qualquer acessério nao especificado neste manual pode apresentar um risco de
ferimentos pessoais.

7. Outros (servico, reparacao, garantia, etc.)

Tenha seu produto reparado por pessoal qualificado

Este produto eléctrico esta em conformidade com os requisitos de sequranga relevantes. As reparacoes
devem ser efetuadas por pessoas qualificadas, usando pegas originais, caso contrdrio tal pode resultar
em perigo considerdvel para o usuario.

Por favor, entre em contato com a loja na qual vocé comprou o produto para o servico pés-venda se se
necessario.

8. DURACAO DA GARANTIA

A garantia legal geral se aplica a todos os produtos durante 2 anos a partir da entrega das
mercadorias e mediante a apresentacdo do recibo como prova da compra.

Contudo, INSPIRE vai além disso. N6s queremos que vocé tenha a melhor experiéncia possivel
com nossos produtos, entdo estendemos os periodos de garantia para todos os produtos
INSPIRE para 5 anos.

9. APLICABILIDADE DA GARANTIA

Para que a garantia seja aplicavel, o produto deve ter sido instalado, utilizado e mantido de
acordo com as diretrizes no Manual de Instrucdes.

10. PERGUNTAS E RECLAMACOES

Se tiver ddvidas ou encontrar problemas em relacao ao uso do produto, ao seu desempenho
0u a0 aspecto visual, convidamos vocé a entrar em contato com o fornecedor através das
informacdes de contato que ird encontrar no recibo de compra.



1.Warning symbols
@ Read the instructions

@ Earthing

2.General Safety Instructions A

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference and if
necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always be

followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General

(Checkiif the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.

WARNNG: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance, exchanging the bulb or
cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to OFF and secure from reactivation.

(are must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or pipework that may be
concealed.

Keep device out of reach of children and unauthorised persons.

2) Electrical safety

Luminaire should be installed by authorized electrician only acc. to national wiring rules.

The earth wire should be longer than L,N wire.

please use supply cord at least 3G1.0MM2(PVC wire is forbidden ,suggest using HOSRN-F wire)

3.Specific Safety Rules
No specific Safety Rules apply.

4.Environmental protection

I . . )

CAUTION! e prcal products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken to a
communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance with local
regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling. The packaging
material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner and
make it available for the recyclable material collection-service.
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5.Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated voltage 220-240V~
Rated frequency 50Hz

Rated wattage MAX.100W
Bulb rating E27 MAX.100W EXCLU
Protection class CLASS |

[P number P44

6.Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

Repairs should only be carried out by qualified persons and using genuine spare parts. Inappropriate
repairing could cause significant danger.

Always use bulbs according to specifications listed in this manual.

Do not replace bulbs when it s raining.

WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of personal injury.

7.0thers (Service, Repairing, Guarantee, etc...)

Have your product repaired by a qualified person

This electric product is in accordance with the relevant safety requirements. Repairs should only be
carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise this may result in considerable
danger to the user.

Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.

8. WARRANTY DURATION

The general legal warranty applies to all products for 2 years from the delivery of the goods
and upon providing the receipt as the proof of the purchase.

However, INSPIRE goes beyond that. We want you to have the best experience possible
with our products, thus we have extended the warranty periods for all INSPIRE products

to 5 years.

9. WARRANTY APPLICATION

For the warranty to be applied, the product must have been installed, used and maintained
according to the Instruction Manual guidelines.

10. QUESTIONS AND CLAIMS

If you have any questions or encounter any problems regarding the use of the product, its
performance or visual aspect, you are welcome to contact your vendor through the contact
information you will find on the purchasing receipt.
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5-year guarantee

*Garantie 5 ans / 5 afos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / EyyOnon 5 twv /
Gwarancja 5-letnia / TapanTna 5 roga / Keningik 5 xbin / TapaHTia 5 pokis / Garantie 5 ani /

[——>]

¢

CEX

Made in China. 2018
KpaiHa noxoxaeHHa: Kuraii 2018

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - (S 00001
59790 RONCHIN - France

Bupo6Huk: TOB "Apeo Cepsices C.A.", Byn.

Capi Kapto, CS 00001, 59790 PoHweH, OpaHuis.
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Imnoprep: TOB "lepya MepneH Ykpaika",

04201 Ykpaina, m.Kuig, Byn. Monapha 17A,

+380 44 498 46 00. IMnopTep npuitmae npeteHsii
Bi/l CNOXVBAYIB 00 TOBAPY, a TaKOX NPOBOAUTL
/10r0 epemoHT, TexHiuHe i rapaHTiiiHe 06CyroByBaHs

@ TOB «/lepya MepneH Ykpaitia,
Byn. llonapHa 17a, m. Kuis 04201, Ykpaika

Q@ oooneesn uepnen Bocrok, 141031, Mackoscan
0611acTb, MbITULMHCKu paiio, r. MbiTuwu,
OcrawKosckoe wocce, a.1, POCCUA

@

Importado e distribuido por LEROY MERLIN

CIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM

Rua Domingas Galleteri Blotta, 315 - Interlagos - CEP

04455-360 Sao Paulo - SP - Brazil CNPJ: 01.438.784/0001-05
CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) -4020.5376 (capitais)
©0800.0205376 (demais regioes)

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
Leroy Merlin Greenstone Store

Corner Blackrock Street and Stoneridge Drive, Greenstone

Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Africa
«Jlepya Mepnen Kasaxcran» XIIC Kasakcran S
Pecny6nukacs1,050000, Anmarbl K., KoHaes &
Kkewwed, 77, «ParkView» b0, 6K., 07 0. &



